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Sicherheitskategorie 3: )
1 Schutztiire mit 1 Sicherheitsschalter (2 Offner-Kontakte).

Safety category 3:

1 safety door with 1safety switch ( 2 NC contacts). |

Classe de sécurité 3: I./;..@“_ l—
1 porte de protection avec 1 interrupteur de sécurité TN v ?j—

(2 contacts a ouverture). L i E~,.—|7_L7
Categoria di sicurezza 3: ,{i—i’.\j _______ o

1 porta di sicurezza con 1 interruttore di sicurezza (2 contatti di apertura). I\“:“__i"lNE
Clase de seguridad 3: -

1 Puerta de proteccion con 1 interruptor de seguridad (2 contactos ruptores de

apertura)

Sicherheitskategorie 4:

1 Schutztiire mit 2 Sicherheitsschaltern (1 Offner-Kontakt).
Safety category 4:
1 safety door with 2safety switches ( 1 NCcontact). [ C ‘7

Classe de sécurité 4: R I'I‘-I%'l!_'?d
1 porte de protection avec 2 interrupteurs de sécurité ' .

(1 contact a ouverture).
Categoria di sicurezza 4: L
1 porta di sicurezza con 2 interruttori di sicurezza (1 contatto di apertura). !‘_!‘)INE |
Clase de seguridad 4: Ev—y
1 Puerta de proteccion con 2 interruptores de seguridad (1 contacto ruptor de
apertura)

Sicherheitskategorie 2:

1 Schutztiire mit 1 Sicherheitsschalter (1 Offner-Kontakt).

Anlauftests in definierten Zeitabstanden!

Safety category 2:
1 safety door with 1safety switch (1 NC contact). /i' EI“"_\
1 |:~v~?‘

Start up tests in defined time intervals! ey

Classe de sécurité 2: . Wﬂt’l)

1 porte de protection avec 1 interrupteur de sécurité (1 contact a ouverture). {/:ﬁlg : E—
Tests de démarrage a intervalles définis! e W

Categoria di sicurezza 2: k@_ff'lm

1 porta di sicurezza con 1 interruttore di sicurezza (1 contatto di apertura).

Test di avvio ad intervalli di tempo stabiliti!

Clase de seguridad 2:

1 Puerta de proteccion con 1 interruptor de seguridad (1 contacto ruptor de apertura)

Pruebas de arranque en periodos definidos!
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